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HAMSE TURKLERI VE AGZI
Bilgehan Atsiz GOKDAG"

OZET

Bugtinkii Zencan eyaletinin eskiden adi Hamse Mahali idi. Hamse asiretleri denilen bir
baska yapi iran’da bulunmaktadir. Hamse (Zencan) eyaleti ile Farsistan eyaletindeki Hamse
asiret birlesmeleri arasinda herhangi bir bag ve aynilik yoktur. Hamse (Zencan) eyaletinde
daha ¢ok Awvsarlar gorilmekte olup Kazvin’in guneybatisindan baslayarak Sayinkale ve
Sultaniye’ye kadar uzanan yerlerde ve kuzeydeki Yukari Tarum ve Asagl Tarum’da ve hatta
Halhal cevresinde yogun bir sekilde yasamaktadirlar. Bunlara genellikle Hamse / Hamselli
Avsarlar denilmistir. Zencan agzi ile ilgili malzeme barindiran bir baska calisma da folklor
arastirmacisi Muhammed Hasan Yusufi’nin 1998 (1377) yilinda iran’da nesredilen il Sézleri
adl atasozleri kitabidir. Atasézleri a§iz 6zellikleri korunarak esere alinmistir.

Anahtar Kelimeler: Hamse Turkleri, Ojuzca, Zencan Avsar A§zl.

THE HAMSE TURKS AND HAMSE DIALECT

ABSTRACT

Nowadays Iranian province Zanjan used to be called as Hamse Mahali. A Turkish
grouping called the Hamse tribes lives in the Farsistan province. They have no any connection
or similarity with the Hamse (Zanjan) province. In the latter province there are mostly Avshar
Turks, who densely populate the regions from the southwest of Kazvin to Sayinkale and
Sultaniye, and Upper and Lower Tarum, even surroundings of Halhal in the north. They are
usually called the Hamse / Hamseli Avsars. An outstanding work on the Zanjan dialect
belongs to the folklorist Muhammed Hasan Y usufi, who published the proverbs book il Sézleri
(Homeland Words, 1998/1377). The local proverbs are given with dialectial features.

Keywords: The Hamse Turks, Oguz Turkish, The Zanjan Avsar Dialect.

Hamse, Arapca “bes” demektir. Hamse vilayeti, Glney Azerbaycan’da eski idari
taksimatta bes vilayetin birlesmesiyle ortaya ¢ikmis bir birimin adidir. Onceden hamse mahali
denilen bolge, bugiin Zencan eyaleti adiyla anilmaktadir. Bunlarin disinda Hamse asiretleri denilen
bir bagka yap! iran’da bulunmaktadir. Azerbaycan Tirk kimligini zayiflatmak amagli olusturulan
ve adina Hamse asiretleri denilen bu grupta inalli, Baharli ve Neferli adl Tirk asiretleri ile birlikte
bir Arap, bir de Lor asireti bulunmaktadir. Hamse asiretleri iran’in giineyindeki Farsistan
eyaletinde yasamaktadir. Hamse (Zencan) eyaleti ile Farsistan eyaletindeki Hamse asiret
birlesmeleri arasinda herhangi bir bag ve aynilik yoktur.
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Kazvin ile Zencan arasindaki idari bolgenin adi énceleri Hamse idi. Bu idari bdlgenin
merkezi Zencan’dir. Avsarlar bu bélgede Kazvin’in glineybatisindan baslayarak Sayinkale ve
Sultaniye’ye kadar uzanan yerlerde ve kuzeydeki Yukari Tarum ve Asagl Tarum’da ve hatta Halhal
cevresinde yogun bir sekilde yasamaktadirlar. Bunlara genellikle Hamse / Hamsell Avsarlar
denilmistir. Hamseli Avsarlarin cogunun Eberlii oymagindan oldugu bilinmektedir (Sarisaman
2002: 441). Ayrica Sahsevenler, Usanlu, Mugatdem, Bayat ve Hudabendeh adh diger Turk gruplar
da Hamse-Zencan Turklerini olusturmaktadir (Kalafat 2003:7).

Doerfer, Oguzcay! zamir kokenli kisi eklerinden hareketle alti ana gruba ayirir. Doerfer’in
bu tasnifinde 5. grubu Azerbaycan Tirkcesi (5b) ve Zencan adzi (5a) olusturmaktadir. Zencan
agzinin ayirt edici 6zelligi olarak —Am (tekil I. Kkisi); -sAn, -An (tekil Il. kisi); -1k (¢cogul I. Kisi); -
slz, -1z (cogul I1. kisi) ekleri verilmektedir (Doerfer 1990). Atilla Jorma, Zencan agzini Giney
Oguzcaya gecis agzi olarak nitelendirmektedir (Jorma 1999: 99). M. A. Memmedov’a gore Gliney
Azerbaycan’da muhtelif agizlar mevcuttur ve bunlar dokuz grupta tasnif olunmaktadir.

1. Merkezde: Tebriz, Meraga, Turkmengay

Kuzeyde: Merend, Eher

Kuzey batida: Hoy, Maku

Kuzey doguda: Ekrebad, Becerevan

Doguda: Erdebil (Savalan), Halhal

Guneyde: Sayinkala, Sakiz

Guney batida: Sogukbulak, Serdest

Guney doguda: Zencan (Hamse)

9. Batida: Urmiye, Salmas (Memmedov 2004:104-105).

Gliney Azerbaycan Tirkgesinin agizlari hakkinda bilgi veren Boyuk Resuloglu’na gore
Zencan agzinin sinirlari Kizil Ozen Cayr’min Tarim ve Mengil istikametinde yeniden doguya
dondigu yataginin giiney kismindan baslayip Zencan, Hidec’e yakin Sultaniye ve Hudabende’den
gecip Beycar’in giineyinden Kirdistan’a dayanan bolgeleri ihata ederek doguya dogru Songur ve
Kurve agizlarini da icine alir. Mahnisan’dan Kizekiinan’a ve oradan Kizil Ozen Cayi’nin Kiz
Koprisu’nden Kaf Daglari ve Kiz Kalesi’nin eteklerine kadar uzanan genis bdlgeyi igine alan bu
agzi konusanlar doguya dogru gidildikce Hamedan agzina yaklasirlar (Resuloglu 1995:381-386).

O N o gk~ D

Zencan agzi Uzerine yapilan ilk ¢alisma V. Monteil’e aittir. Monteil’in uzun makalesi
Glney Azerbaycan’in Zencan a@zina ait dil malzemesine dayanmaktadir. Makalede giindelik
hayata ait konusmalar, siirler ve kelime listelerinden olusan malzeme dilbilgisi agisindan
degerlendirilmistir. Farsca-Azerbaycan Turkgesi iliskileri ve Tirkce Uzerindeki Farsga tesiri,
Monteil’in makalesinde islenen bir baska konudur (Monteil 1956).

Zencan agzi Uzerine yapilan bir diger ¢calisma, Isik Sonmez’indir. S6nmez Mugan, Karadag
ve Zencan yoresinden derlenen metinleri ses ve sekil bilgisi agisindan ele almistir. Ancak Zencan
yoresinden derlenen metinlerin tek bir kaynak kisiye ait olmasi bu arastirmanin en biyuk eksigidir
(S6nmez, 1999).

Zencan agzi ile ilgili malzeme barindiran bir baska c¢alisma da folklor arastirmacisi
Muhammed Hasan Yusufi’nin 1998 (1377) yilinda iran’da nesredilen il Sézleri adli atasozleri
kitabidir. Kitaba sunus yazisi yazan il Oglu, atasozlerinin Zencan etrafinda yerlesen Hamse
mahallerinden birinin diyalektinde (Bdgle Déyim? sivesi) soOylendigini; bu atasozlerinin
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Azerbaycan’in farkli sehirlerinde de duyuldugunu, ancak bu eserin, bizzat boélge agzindan
derlendigi icin 6nemli oldugunu belirtmektedir. (Yusufi 1998 (1377): VI). “Sunus” yazisinda da
belirtildi§gi Uzere kitapta yer alan 1478 atasozli, agiz ozellikleri korunarak kitaba alinmistir.
Cahismamiz bu kitaptaki dil malzemesine dayanmaktadir. Kitapta Arap alfabesi yaninda Latin
alfabesiyle de atasozlerinin yazilmis olmasi, ses ve sekil incelemesi igin kolaylik saglamaktadir.
Yine de yazili dil malzemesinin yeterli ses 6zelliklerini yansitmayaca@i distncesinden hareketle
calismamizda daha ¢ok bicim ozellikleri Gizerinde durulmustur.

1) Yuvarlaklasma

-Zencan agzinda daha cok kelimenin son hecesinde ve eklerde Gnlulerin yuvarlaklastigi
goraldr.

Atlunu atdan endirir (3)

At menim astumda axsamasun (4)

Atun almamus axurun baglur (7)

Adamu tanunan yerde qurd yémez(33)

Acun imanu olmaz (18)

Altu aylugan meger (101)

iran Tirk agizlarinda bu kadar yaygin yuvarlaklasma Halhal agzinda da bulunmaktadir.

anun (<anan) (6-349), daslarun (15-104), aduz “adiniz” (20-1), ekersiz (8-9), geldin (15-
37), gelmeduik (20-17) (Karini 2009).

Yuvarlaklasma hadisesinin iki agizda da yaygin gortlmesi cografi yakinhkla ilgili olsa
gerektir. Halhal, Zencan’a yakin olan bir yerlesim yeridir. Ancak Monteil ve S6nmez’in
derlemelerinde yuvarlaklasma érnegine pek rastlanmaz. Bu yénilyle Muhammed Hasan Yusufi’nin
Zencan’in Hamse mahallelerinden birinin agzina gore kitabina aldigi atasdzlerinin dili Halhal
agzina yaklasmaktadir.

2) y-> |- degisimi

Sadece yuva > luva drneginde gorulUr.

Arunun luvasuna ¢op uzatmax (49)

3) -n->-g

iran Turk agizlarinda gok sik goriilen bir ses olayidir.
Eti derisi sizi sumugu bizim (125)

Tari bir terefden baglasa bir terefden acar (576)

Salmas: sora “sonra” (15-69), yAinda (30-2), seni sefandi “senin sifandir” (1-45) (Gokdag
2006: 149); Halhal: Ad “ant” (6-248) (Karini 2009, 108); Urmiye: ket “kent” (14-44), cis “cins”
(15-4) (Dogan 2010)

4) -g- > -y- degisimi

iran Turk agizlarinda sik gériilen bu ses olayina metnimizde de rastlanmaktadir.
Essege guci ¢catmur, palanun déyir (185)
Uzaxdakuna doyus xos gelir (293)
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Salmas: biyin, eyer (Gokdag 2006: 130); Urmiye: ddyerix, iyid, iki yunnen (Dogan 2010);
Halhal: s6yse, déydim (Karini 2009-93)

5) -b- > -v- degisimi

Azerbaycan agizlarinda b > v degismesi, bati ve kismen de kuzey grubu agizlarinda iki
unli arasinda yayginlasmistir (Siraliyev: 86; Memmedov: 102). Metnimizde de birka¢ ornegi
vardir.

Suvaylux sultanluxdur (893)
Hemam suvundan dost tutmax (676)
Bendi suva verib (438)

_Halhal: suvay’siz, suv, servaz (Far. serbaz) “asker” (Karini 89); Urmiye: aevrini “kabrini”;
aavAca < gabagica “oni sira” (Dogan 2010)

6) fi>v,y, gdegisimi

fi sesi orta hecede v, y, g’ ye degismektedir.

Onun govli g6z toxdur (275)

Cupanun gogli olsa erkek géciden siit sagar (660)
Dédem geldi g6zimin dylne (723)

Halhal agzinda da bu tiir degisimlere rastlanmaktadir: 6zlve, géylim (Karini 2009: 98- 99)
7) 1d > Il benzestirmesi

Dengi degirmancun allada bilmez (771)

8) rl > Il benzestirmesi

Déyeller yéke adamun egli togugunda olur (835)
9) Belirtme Hali

Zencan agzinda belirtme hali eki, tnluyle biten kelimelerde genellikle -nU *dur. Yuvarlak
tnlald bicimler tercih edilir.

Atlunu atdan endirir(3)

Cox danusmax dananu qurda veérer (664)

3. sahis iyelik ekinden sonra belirtme hali eki olarak -n kullanilir.
Adam basuna geldigin bilmez (23)

Bir drnekte -n belirtme hali eki -y’ye degismistir.

Maliy berk saxla gonsi ogru tutma (1247)

lyelik eki olmadan da -n belirtme hali ekinin getirildigi érnekler vardir:
Deli delin gorende comagun gizledir (757)

Dengi degirmancun alada bilmez (771)
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Teklik ikinci sahis iyelik eki almis ismin belirtme halinde bazen n Unsizinin dustigu
goralur. Sonda bulunan Unli hem iyeligin, hem de belirtme halinin gostericisidir. Ayni durum
Halhal agzinda da géraliir (Karini 2009: 129).

Oz éviynde otur, 6z s6zi danus (151)
Maliy berk saxla qonsi ogru tutma (1247)
10) I1. Sahus iyelik EKi

Bir drnekte teklik 11. sahis iyelik eki fi Unsuzinden gelismek suretiyle yn sekline
donismistir.

Oz eviynde otur, 6z s6zi danus (151)

Bu durum Urmiye’nin Merengeli ve Balamis koylerinde de gorilmektedir: dedeyn,
adresiyn (Dogan 2010).

iran Turk agizlarinin bircojunda cokluk ikinci sahis iyelik eki —1z seklindedir. Eski Tiirkce
—XfiXz ekinin fi sesinin erimesiyle —Iz eki olusmustur.

Uziizin nurundan bulaxlar da qurudu (175)
Horuz kimin bos glinde déyir erizem, berk glinde déyir men de sizin birizem (688)
Seqqel de sizin elizde, géci de sizin elizde (877)

Urmiye, Halhal, Tebriz, Salmas agizlarinda da ¢okluk 2. sahis iyelik eki aynidir (Dogan
2010; Karini 2009; Memmedli 2003; Gokdag 2006).

11) Simdiki Zaman EKi

Baz! iran Tiirk a§izlarinda simdiki zaman eki olarak -y- kullanilmaktadir (Salmas, Urmiye,
Halhal, Zencan)

Bir dodagu yeér stptréy, bir dodagu goyi stpirey (507)

Birin éve qoymeyler, diyir yay-toxmagumu hara qoyum (532)

Ev kélgesi basuma diismey (306)

Cagatay Turkgesinde de simdiki zaman eki -y’ dir: déydir (Eckmann).

Halhal agzinda simdiki zaman eki —éyr ’dir. 1. teklik ve ¢okluk ¢ekiminde ekin sonunda
bulunan r {nstizi her zaman korunurken (bilmeyrem “bilmiyorum”, gédéyrik “gidiyoruz” Karini
2009: 167-168). Il. ve Ill. sahislarda r unsuzinun dismesiyle ek, -ey seklinde ortaya ¢ikmaktadir.
(viréysan “veriyorsun”, gétmeyle “gitmiyorlar”) Bu ek, Trabzon ve Rize agizlarinda da
gorulmektedir (Brendemoen 1985: 34)

12) Yonelme Hali EKi

Zencan agzinda I1. teklik sahis iyelik ekinden sonra yonelme hali eki getirildiginde iyelik
ekinin Unsiizi bazen —v ve —y’ye donlsur. Azerbaycan Tirk agizlar icin bu durum karakteristiktir.
fi sesinin v’ ye donlismesinin, iddia edildigi gibi Kipcak Turkcesiyle bir iliskisi yoktur.

Dostun kimdi? O ki s6ziin dzlive deye (786)
Oziiye bir ine batur, yoldasiye cuvalduz (164)
Basun garnuva (403)

Basuva gaxmuram yaduva saluram (410)



PE1 Y /AOQ BILGEHAN ATSIZ GOKDAG @

KIS WINTER 2011 ® SAYI NUMBER 3

Xeyr iste qonsuye xeyr gele basuye (697)

~

Eski Turkceden ginimuze f sesi cok farkh bir gelisme goOstermis; kendisinin
korunamadidi durumlarda cesitli sebeplerle yerini n, g, §, y, v "ye birakmistir.

13) -AnA Zarf-fiil EKi + Kimin Edati

-AnA zarf fiil eki kimin edatiyla birlikte kullanildiginda “~IncAyA kadar” anlamini verir.

Qiz alan alana kimin, giz véren 6lene kimin (1095)

Halhal agzinda da ayni kullanima rastlanir (Karini 2009: 200).

14) -ce “Kadar” Edati
Adamun éssekce qulagu olsun, mercimekce talahu (34)

Seqqelim ¢ixence canum ¢ixeydi, diinen bir giz mene emi dedi (878)

15) Vasita Hali -UnAn

Bati Turkcesinde vasita eki yerine kullanilan ile edati, Tulrkgenin n vasita hali ekiyle
kaliplasarak ilen seklinde ortaya ¢cikmistir. Batl Tirkgesinde kullanilan ilen edatl metnimizde | > n
ses degismesine ugrayarak —UnAn seklinde vasita eki konumuna gelmistir. Azerbaycan Turk
agizlari igin karakteristik olan bu vasita hali ekinin ilk tnliisii metnimizde yuvarlaktir:

Qanu ganunan yumazlar, ganu suyunan yuvallar (1014)
Qurdunan goyun yayulur (1046)
Otunan pamug kimindirler (124)

16) -GInAn Emir Il. Teklik $Sahis EKi

Azerbaycan Turk agizlari igin karakteristik olan ve —gil / -gil ekinden gelisen —ginan / -
ginen I1. teklik sahis emir ekine metnimizde de rastlanmaktadir.

Qirxbés bayramdan gédene saxla saru saman, ¢cekmeginen eleman (1091)

Mus mus deyince bir yol déginen Mustafa (1260)

Ekin sonunda bulunan —an / -en hissesinin sen sahis zamirinin kalintisi oldugu goérusu
hakimdir. (Ezizov 1999: 212-213).

17) -mAmls/-mAmUs Zarf-fiil Eki

Azerbaycan Turk agizlarinda sifat fiil ve zarf fiil olarak kullanilan bu ek, Dogu Anadolu
agizlarinda da karsimiza gikar (Karahan 1994: 226). Sifat fiil eki olarak -mAyAn, -mAdIk eki yerine
kullanilir.

Agrumamus basye saqgiz yapisdirma (65)
Cixmemis canda omid var (671)

Ekmemis yérde derenlerdendi (206)

Zarf fiil eki olarak -mAdAn eki yerine kullanilir:

Gagurmamus toya gedenlerdendi (639)
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Caya ¢atmamus tumanun ¢ixardur (642)
Calmamus oynuyanlardandur (641)

Anadolu ve Azerbaycan Tirk agizlarinda ilgi halinin eksiz kullanimlari da bulunmaktadir
(Buran 1996: 63-64; Memmedov 2003: 157-158).

Metnimizde eksiz ilgi haline ait bircok 6rnek bulunmaktadir.

Uz degiil Qezvin ayax dasusudur (166)

Sen déyen olsun, sér yatsun (868)

Eli borkini Veli basuna, Veli bérkini Eli basuna goyur (967)

1. teklik sahis iyelik ekinden sonra ilgi hali ekinin olmadidi érnekler de vardir:
Meger déden nokeriyem? (1276)

Meger nenen kebinine salublar (1290)

Azerbaycan Turk agizlarinda —I / -U, -nl / -nU ilgi hali ekinin varhgi da bilinmektedir
(Karini 2009: 133; Memmedov 2003: 67).

Metnimizde buna dair bir 6rnek bulunmaktadir:

Eti derisi sizi, simigl bizim (125)

18) I1. Teklik Sahis EKi

Zencan agzinin en belirgin 6zelliklerinden biri fiil cekimlerinde I1. teklik sahis ekinin —An
olmasidir. Zencan agdzi bu yonilyle diger Azerbaycan Turk agizlarindan ayrilmakta olup Kaskay,
Aynallu, Horasan agizlarina yaklasmaktadir.

Doerfer, -An ekinin kullanim sahasini belirler ve Avsar tipi olarak gosterir (Doerfer 1982:
124).

Urmiye agzinda (Merengeli ve Balamus kdylerinde) ek, fiil ¢cekiminde gorlir: danisiren
“konusuyorsun”, biraxiran “birakiyorsun”, keseceyan “keseceksin”, aparmisen “gottrmissiin”
(Dogan 2010).

Metnimizde I1. teklik sahis eki daha gok —An’lidir:
Déyiren usag aladur (819)

Lala biliren niye yuxun gelmir (1234)

Allah vérende demez kimin ogluyan (75)

Altu aylugan meger (101)

Bes niye can gekisiren (427)

Bir tike ¢Orek gotiren min illik yol géden (502)

Teklik I1. sahis i¢in kullanilan ve sen sahis zamirinin s” sinin dismesiyle olusan —An eki
ayni zamanda Diyarbakir, Kaskay (Paradumba, Siileymanabad), Horasan (Ruh-abad, Karabag, Pir-
Kumaj, Kalat ve Carani) agizlarinda gorulir (Doerfer 1982: 110-124).

Anadolu agizlarinda da gorilen (Ay 2009; Karpuz-Uysal 2010: 8) genis zaman Il. teklik
sahis ¢ekiminde genis zaman ekinin diismesine Zencan’da da rastlanmaktadir.

Her elinen versen o elinen allan (1360)
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Qolum niye sineydin eyri biten(1057)
Islemesen dislemen (345)

inanmazdun gelin olan, ata da mindirdiler (377)
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